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In het onderstaande voorbeeld is aangegeven welke optie normaal gesproken van toepassing is, de werkelijkheid kan echter afwijken.

EUROPESE
UNIE 2024/1044 (2021/403) Model “EQUI-OOCYTES-EMB-C-INTRA”
II. Informatie over de gezondheid
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart het volgende:
1 o [11.1. de in deel I beschreven [ [in vivo verkregen embryo’s](1) [ [in vivo verkregen eicellen](1)
hetzij zijn gewonnen, verwerkt en opgeslagen door een embryowinningsteam(2) dat is erkend en
onder toezicht staat overeenkomstig hoofdstuk I, deel III, punt 1, van bijlage D bij Richtlijn
%’3 92/65/EEG;]
‘0| o [IL.1. de in deel I beschreven [ [in vitro geproduceerde embryo’s](1) [ [gemicromanipuleerde
§ hetzij embryo’s](1) zijn geproduceerd, verwerkt en opgeslagen door een embryoproductieteam(2)
fa‘ dat is erkend en onder toezicht staat overeenkomstig hoofdstuk I, deel III, punten 1 en 2, van
o bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
: @ o [IL.2. de in deel I beschreven in vivo verkregen embryo’s voldoen aan de voorschriften van
~|hetzij hoofdstuk IIL, deel II, punt 1, van bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
)
g @ o [IL.2. de in deel I beschreven in vivo verkregen eicellen voldoen aan de voorschriften van
hetzij hoofdstuk III, deel II, punt 2, van bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
@ o [IL.2. de in deel I beschreven in vitro geproduceerde embryo’s voldoen aan de voorschriften van
hetzij hoofdstuk III, deel II, punt 3, van bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
@ o [IL.2. de in deel I beschreven gemicromanipuleerde embryo’s voldoen aan de voorschriften van
hetzij hoofdstuk III, deel II, punt 4, van bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
1L.3. de in deel I beschreven [ [eicellen](1) [ [embryo’s]l(1) zijn afkomstig van donormerries die:
—|11.3.1. afkomstig zijn van bedrijven die voldoen aan de voorwaarden van artikel 4, lid 5, van Richtlijn

2009/156/EG(4) waar alleen paardachtigen zijn toegelaten die voldoen aan de voorwaarden van de
artikelen 4 en 5 of de artikelen 12 tot en met 16 van Richtlijn 2009/156/EG;

I1.3.2. voldoen aan de aanvullende voorschriften van hoofdstuk IV, punt 4, van bijlage D bij Richtlijn
92/65/EEG;
11.3.3. gedurende ten minste 30 dagen voor de datum van winning van de eicellen of embryo’s en vanaf de

datum van de eerste monsterneming zoals bedoeld in de punten I1.3.4 en I1.3.5 en tot en met de datum
van winning van de eicellen en embryo’s niet voor natuurlijke dekking zijn gebruikt;

11.3.4. met negatief resultaat een agargel-immunodiffusietest (cogginstest) of een Elisa voor het opsporen van

infectieuze anemie bij paarden hebben ondergaan, uitgevoerd op een bloedmonster dat is genomen op
Monsterdatum 1A (3), en dat is in de laatste 30 dagen voor de datum van de eerste winning van eicellen of
embryo’s, en de laatste test is uitgevoerd op een bloedmonster dat is genomen op (3), en

dat is niet eerder dan 90 dagen voordat de eicellen en embryo’s werden gewonnen; Monsternamedatum

I1.3.5. een test voor het opsporen van de verwekker van besmettelijke baarmoederontsteking bij paarden
hebben ondergaan door isolatie van Taylorella equigenitalis, uitgevoerd op monsters die in de laatste
30 dagen voor de datum van de eerste winning van eicellen of embryo’s gedurende twee opeenvolgende
bronstperioden van de slijmvliesoppervlakken van de fossa clitoralis en de clitorale sinussen zijn
genomen, namelijk op Datum (3)enop Datum (3), alsmede op een in één van de
bronstperiodenop  payym  (3) genomen kweekmonster van de endometriale cervix, met telkens
een negatief resultaat na een kweek van 7 tot 14 dagen;

1 o [11.4. de in deel I beschreven embryo’s werden bevrucht door kunstmatige inseminatie van de

hetzij In vivo donormerries met sperma dat was gewonnen, verwerkt, opgeslagen en vervoerd in
gewonnen overeenstemming met hoofdstuk I, deel I, hoofdstuk II, deel I, en hoofdstuk I1I, deel I, van
embryo(‘s) bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]

1) o [11.4. de in deel I beschreven embryo’s werden bevrucht door in-vitrofertilisatie van eicellen die
hetzij In vitro voldoen aan de voorwaarden van hoofdstuk III, deel II, punt 2, van bijlage D bij Richtlijn
geproduceerde 92/65/EEG met sperma dat was gewonnen, verwerkt, opgeslagen en vervoerd in
embryo(‘s) overeenstemming met hoofdstuk I, deel I, hoofdstuk II, deel I, en hoofdstuk III, deel I, van
bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG;]
1 o [11.4. de eicellen zijn niet in contact geweest met sperma van paardachtigen;] Qgcyten
hetzij
IL5. de in deel I beschreven [l [eicellen](1) [ [embryo’s](1):
I1.5.1. zijn overeenkomstig hoofdstuk III, deel II, punt 6, van bijlage D bij Richtlijn 92/65/EEG naar de plaats

van lading verzonden in een verzegelde recipiént met het nummer dat in vak 1.19 is vermeld;

11.5.2. worden verzonden:
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EUROPESE

UNIE 2024/1044 (2021/403) Model “EQUI-OOCYTES-EMB-C-INTRA”
II. Informatie over de gezondheid
(6)) E/ [door een [ [embryowinningsteam](1) [J [embryoproductieteam](1) dat of vanuit een zone die niet is
hetzij onderworpen aan verplaatsingsheperkingen die op paardachtigen betrekking hebben en die zijn

Deel II: Certificering

ingesteld wegens voor die soorten relevante in de lijst opgenomen ziekten of voor die soorten relevante
ziekten waarvoor noodmaatregelen gelden, of die beperkingen gelden niet voor deze eicellen of
embryo’s omdat zij zijn gewonnen voordat de beperkingen zijn ingesteld, en zij zijn gedurende een

passende periode niet in contact geweest met andere eicellen of embryo’s met een lagere
gezondheidsstatus.]

@ o [door een [ [embryowinningsteam](1) [J [embryoproductieteam](1) dat of vanuit een zone die is

hetzij onderworpen aan verplaatsingsheperkingen die op paardachtigen betrekking hebben en die zijn
ingesteld wegens (5), maar er zijn afwijkingen van die verplaatsingsbeperkingen
toegestaan, en:

1 [ [zij voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld in 6);11

® O [en zij zijn met name .11

Toelichting

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5, lid 4,
van het Protocol inzake Ierland/Noord-Ierland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen verwijzingen
naar de Unie in dit diergezondheidscertificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-Ierland.

Dit diergezondheidscertificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 2 van bijlage I
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

Deel I

VakI1.11: Plaats van verzending: het embryowinningsteam/embryoproductieteam dat de eicellen/embryo’s heeft
gewonnen/geproduceerd.

VakI1.12: Plaats van bestemming: het embryowinningsteam, het embryoproductieteam of het bedrijf van
bestemming van de eicellen/embryo’s.

Vak1.26: Het totale aantal verpakkingen moet overeenkomen met het aantal recipiénten.
VakI1.19: Vermeld het zegelnummer.

Vak1.30: “Type”: specificeer of het gaat om in vivo verkregen embryo’s, in vivo verkregen odcyten, in vitro
geproduceerde embryo’s of gemicromanipuleerde embryo’s.

De identiteit van de donor moet overeenstemmen met de officiéle identificatie van het dier.
Datum van winning: vermelden als dd/mm/jjjj.

Erkenningsnummer van het team: het erkenningsnummer van het
embryowinningsteam/embryoproductieteam dat de eicellen/embryo’s heeft gewonnen/geproduceerd.

Deel II:

@ Schrappen indien niet van toepassing.

2) Alleen embryowinningsteams of embryoproductieteams die door de bevoegde autoriteit zijn erkend en
overeenkomstig artikel 11, lid 4, van Richtlijn 92/65/EEG van de Raad zijn opgenomen in de lijst.

3 Datum invullen.

(@Y)] PB L 192 van 23.7.2010, blz. 1.

(5) Vul de na(a)m(en) van de ziekte(n) in.

(6) Vul de specifieke verwijzing in naar het (de) artikel(en), de titel en het nummer van de desbetreffende
door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en) waarin die voorschriften zijn vervat.

@) Vul de specifieke verklaring(en) in waarin wordt voorzien in en die wordt (worden) vereist door de

desbetreffende door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en), zoals bedoeld in artikel 159, lid 2,
punten a), b) en ¢), van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad.

Certificerend functionaris/Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel
Datum van aangifte Handtekening
Stempel
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